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Nagy Károly idejétől lógva nyílt harezhan és titokban igyek­
szik a nemet sog«»r Iái »át az Al-I)unán is megvetni. AI ind- 
annyiszor kudarezot vallott vele. Katonája erezte a magvar 
kéz súlyát, emissáriusai vagy Foglalás ezeljáhól hozzánk 
bocsátott rajai hamar alakultak át a magyar ég és levegő 
hatása alatt, felvették a magvar ruházatot, magvar szoká-C1« o*
sokat, életmódot: velünk kezdtek érezni s lelkesülni azon 
hazáért, mely nekik kenyeret és életet ad. Csak nyelvük­
ben különböznek még némileg mi tőlünk. Ezen gveime 
külső kapóéira építettek a tudós német protéssorok. midőn 
nagy hűhóval meginditották a Schulvereint, liogv a nagv 
ve.-zedelembeu és elnyomatásban vélt magyar németjeinket 
vagy helyesebben mondva nemet ajkú magyarjainkat meg­
mentsék. Mélyebben tekintve nem egyéb ez. mint az ezer 
eves terv megújítása e századnak megfelelő alakban. Kultur- 
harez politikai háttérrel, oly vállalat, nielvre Rismark égés*/, 
leleménvcssége, Moltke összes hadi tudománxa s Németor- 
szán ereje nem elég, mert Kurőpa jelen hatalmi állásának 
gyökerestől való fellorgatását ezélozza.

T«| »asztalt rendőrök a betörés módjából ráismernek a 
tolvajra. A bonvolitás módjából, a megválasztott eszközök­
ből ráismerhetünk a közre s reá a czélzatra is. Ismerünk 
már s azért résen állunk.

A művelődés, nemzetiség és közgazdasági érdekek 
jelszavával indulnak útra a német egyetemi protéssorok elle­
nünk. A -Kulturkampf" uj kiadása akart lenni, melv ha 
sikerre vezet, a magyarnak nagy veszedelmére válik, he 
hiába jöttek lleinze. Löher és társai, hiába dikezióztak, hiába 
küldtek riadalmaikat világgá. Hazafias németjeink méltó fel­
háborodással u'asitottúk vissza a felajánlott segítséget, K 
haza minden jótéteményében, szabadsagában a magyarral 
egy iránt részesülő magyar Honfiaknak vallják magukat, kik 
magukra s gyermekeikre nézve csak szerencsének tartják, 
ha arra. — mihez eddig csak nagy áldozatok árán jutot­
tak. — helyben is alkalom nyugatik nekik s otthon sajá­
títhatják el e haza közös nyelvét, a magvart. A nagv zaj 
mesterséges előidézésére okot szolgáltató erdélvi szászok 
járulva látják német társaik ünnepélyes és tömeges tilta­
kozásait. Nem gondoltak, hogy a mozgalom épen ellenkező 
ezélt ér s a magyarság javára fordul.

hobsinai testvéreinknek, kik mindig e haza hű fiai 
voltak, velünk örültek es velünk sírtak, újabban pedig nyelv­
ben is igyekeznek hozzánk közelebb jutni, nem volt szük­
ségük hazafiságukai resolutió által nyilvánítani. Haladjanak 
következetes kitartással a megkezdett utón s idővel olvan 
bástyájává válnak a magyarságnak, minővel már a szintén 
németitől ónként megmagyarosodott Rozsnyó városának ha­
zafias polgáraiban bírunk.

Rajtatok lenne azonban a sor, tót atyánkfiái, rajtatok, 
kiknek feltolt vezéreik azt igyekeznek veletek elhitetni, 
hogy az a magyar, ki ezer éve vért ont azon szabadságért, melv ben bernieteket is részesít, a ti elnvomótok. liogv nyel-* 0  Cv
vetek, ősi szokásaitok megtartásában igazságtalanul bánnak 
lelet ek. Fogadatlun prókátorok, tudjuk. He sokan mennek 
lepre ott is. Imi évszázados gazdasági, ipar, üzleti sót csa­
ládi összeköttetés a nyelvkülönbség okozta határokat rég 
eltörölte, hol békés egyetértés és megelégedés honolt, a 
hamis apostolok szitása és hajtogatása következtében lábra 
kezd kapni a visszavonás, békétlenség és türelmetlenség 
vésztjelző csirája. IIv elveket hirdető újságok és könyvek• * # ■ # . *  •' o  *
terjesztésével élesztik a szikrát.

Meddig tartson ez igy? Kgvnehánv agyafúrt égvén. v-z * C/» • C« Q»
miatt kompromitáJtatik a hazafias kötelességeit pontosan 
teljesítő nagy többség is. Nem érkezett-e el annak az ideje, 
hogy hazafias tót atyánkfiái is meghazudtolják feltolt vezé­
reiknek világgá bocsátott vészkiáltásait, s őket magukra 
hagyjak, mint ezt németjeink az erdélyi szászok és a né­
met professorokkal teszik.

Ispáiimezö, Meleghegy, X.-Röcze, Kokova, Esetnek, 
Relsiiez-Ardó llosszuniező stb. megadták a feleletet, midőn 
iskoláikban a törvény kívánalmainál is szélesebb alapra fek­
tették a magyar nyelv tanítását s azt a templomba is be­
hozták.

A leghangzatosabb resolution;!! is többet mondanak 
iIv tétnek. Kövessék őket szomszédaik s mutassák meg,0 0 n T
liogv. habár ragaszkodnak anyanyelvűkhez, melvet tőlük—- * ‘ 0 % %

elvenni senkinek sem jut eszébe s csak aljas rágalom fog­
hatja a magyarra, de annál is magasabbra helyezik a kö­
zös haza s saját jól felfogott érdekeiket. Ki attól el akarja 
fordítani, ezélt téveszt. (iömörmegyei tót népünk mindig 
éhítszükséguek tartotta a mag var nvelv ismeret megszerző-v  v_7 0 ■ rp

sét. áldozatok árán is taníttatta gyermekét reá s azért ezen 
alapra állva, nem lesz nehéz tovább építeni s elnémítani 
azokat, kik agyrémek után vadászva, félre akarják vezetni 
s saját érdekeivel merően ellentétes irányba terelni.

Nagy és háladatos tér kínálkozik itt azok részére, kik 
a magyarság, a haza s a tót nép igazi érdekeiért lelke­
sülni, azokért áldozni, tenni tudnak. Ne habozzanak, ne 
várakozzanak s ne engedjék a tért ellenkező áramlatnak. 
Hova a gondviselés helyezte, töltsék he a tért. tartsák s 
őrizzék meg a magyarságnak s e hazának.

T A R C Z A .
A szerdai napfogyatkozás.

Ha valamelyik földmivelő polgártársunk leveszi könyv­
tára polczáró I már t. i. a mestergerendáról könyvtára eg vet-
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len péMáiivát a ..sznzesztemlos kaleinlárioiip-ot. melv nvom- 
tattatott Ragó Mártonnál az urnák ls*2-ik esztendejében s 
melyben az is foglaltatik, hogy mely napon lesz az idő 
borong»»-derengő, meliiken pedig lesz derengő-borongó már 
ilyetén módón mindig igaza lévén, megtalálja ott özönvíz 
előtti betűkkel kirakva, hogy május hó 17-én fogyatkozás 
lé*zen a napban, kezdődik <4 óra H perczkor. végződik 11 
óra .»•> perczkor délelőtt, a teljesség pedig tart 7 óra lo perez­
tol lUoraoO perczigteljes lesz Kgypfombau, Aráhiábana IVr- 
zsakországáhan és a I urkokébau. nálunk csak részlegesen 
lesz látható.

Igaz-a mondja «> kigyelme ördöge van az astromókus- 
nak. hogy igy előre kittül ja Lindáim.

I>e hát hogy is van az, hogy a világ világossága 
■egyszerre esak fényes nappal elvonja sugarait, tőlünk egész­ben. vagv részben s megfoszt minket éltető lén vének inele- 
getól. Igen egyszerű az ok. holdunk pályáján gördülve a 
fold körül a nap és földünk közé helyezkedik ugv, liogvi • rr 0 i •
a told. hold és nap központjai egy vonalba esnek, igy a hold 
mint lámpa ellenző működik mindaddig, inig mind három égitest tova rohanva a nehézkedés által előirt pályákon egy más irányt, más helyzetet nem vesz fel s igy az égi tes­
tek egvmás iránti helvzete meg nem változik.

Kzen tünemény létrejönne minden 2‘J napban egyszer, 
ha a hold és fold pályáik egy síkban feküdnének, de ez 
nincs igy, mert a holdpálya ferdén fekszik a földpálya vo­
nalán úgy, hogy félhold-hónapig alatta, félhold-hónapig fe­
lette jár a hold, s két ponton metszi a földpálya síkját, e 
e pontok fel és leszáló csomó pontoknak neveztetvén, igy 
tehát csakis akkor lehet napfogyatkozás, ha a Imid csomó­
pontja éppen a nap és föld közé esik s ezen tünemény 
természetszerűleg csakis uj holdkor állhat be, tehát kell, 
hogy uj hold mindig a csomóponton legyen, ez pedig nincs 
igy minden hónapban, mert a csomópont helyzete folyton

Az 1808-1 k évi 53. tövényezikk.
Kzen eziin alatt jelent meg e lap f. évi 18-ik számá­

ban egv ezikk melvben közölve lett. egv vegves házasság 
hói született gyermek, a ezikkiró szerint, illetéktelenül tör­
tént megkereszteltetése a kokovai evang. lelkész által.

változik 18 évi ciklusban, igv tehát ritkán, évenkint csakis# C/ 0
kétszer-háromszor állanak ho a fentebb vázolt feltételek.

Most még azt hiszem arról volna érdekes csevegnünk 
hogy mért lesz a Nil vidékén s Ázsia közéj» részén a fo­
gyatkozás teljes, s mért nálunk részleges? Ezt könnyen 
megfejt In* tjük magunknak, ha figyelünk arra. hogy a hold 
távola tőlünk .">ü és f>l ezer mérföld közt változik, árnyék 
kúpja pedig nem egészen ól ezer mérföld hosszú, iiry csak 
egv kis pontim. mintegy •»<» iiégvszögmer/öld területen érinti» I  1 i r  i
az árnvék told i.ik♦ *t. akkor, mikor földközelben van a hold 
s csakis «* területen és azon területeken lesz a nap teljesen 
elfödve, melvekeii e körárnvék egyenes vonalban a fold tor-
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ga>a következtében átiialud mindaddig, inig az égi testek 
cin más iránti helvzete meg nem változik, a szomszéd vidé- 
kéken mindenütt részleges lesz a fogyatkozás és pedig 
amiál kevesebb lesz ellödve a napból mentül távolabb fek­
szik a vidék a leljeseu árnyékolt hely központjától. Nálunk 
17-éii egy harmada lesz a napnak ellödve, s erről ki-ki 
megfog győződhetni, ha az idő kedvező lesz s a fent jel­
zett időben központi napunkat fekete vagy féketitett üvegen 
át vizsgálandja.

Kérdezhetné még szives olvasóm, hogy mi történik 
akkor, ha valamennyi fent vázolt feltétel beáll kivéve, hogy* ' U 0
a Imid nem földközelből!, hanem fóldtávolba jut, — akkor 
gyűrűs napfogyatkozás áll he, a most mar csak az árnyék 
kúp fél árnyéka által érintett vidékeken, azaz a nap széle 
a hold sötét korongja körül ragyog, mintegy gyűrűt képez, 
a szomszédos vidékeken pedig a fogyatkozás szintén rész­
leges lesz. de valamivel kisebb lesz az elfödött rész, mint 
különben teljes napfogyatkozáskor.

Különösen megragadok azon természeti tünemények, 
melyek a napfogyatkozás teljessége pillanataiban állanak 
he, a hőmérsék alább szál, mintegy figyelmeztetvén arra, hogy nap nélkül örökös jég hazája lenne a föld, föltűnnek 
a fényesebb csillagok, a fegyverzett szem előtt pedig föl­
tűnik a nap glóriája a korona, mely két-három oldalról kiin­
dulva" a napfelületéről, mint sárgás rózsaszín fény kévék cso­
portjai törnek elő a sötét hold-korong mögül, a folyton 
vajúdó és forrongó nap által a világtérbe vulkanikus erővel 
dobott s még világitó saját, s a nap által lehullásra kéuy- 
szeritett s llője által e vidékeken már megolvasztott s gázzá

Miután a közlő nem tudni, tudatlanságból vagy ro>' 
akaratból elferdítve hozta nyilvánosság elé ezen esetet, s* o
ily nézpontból a dolog ódiumát alulírottra igyekszik zúdí­
tani, vádolván őt felekezeti rajongásról: felhiva érezzük ma­
gunkat, a dolog meritumához hozzá szólaui, s neki az itt 
kö\ étkezőkben megfelelni.

A példának előhozott eset, ugyan is egészen másként 
áll, mint azt ő neki tetszett nyilváuyosságra bocsájtani: ha 
az igazi tényálladékot he akarta volna vallani, akkor igy 
kellett volna példázhatnia: „Kokován él egy házaspár, a 
férj ág. evangélikus, a nő rom. katholikus vallásit. Kzen 
házasságból egy leány-gyermek születvén, ezen gyermek a 
s zü l ők  — ugv az apa mint, az anya határozott, az evang. 
lelkész és tanuk előtt kifejezett kívánságára, az evang. hit- 
felekezet szertartásai szerint kereszteltetett meg és beanya- 
könyveltetett.“

Kérdjük már most a kedves czikkirót: lehetett-e, a 
mostani kétes és bizonytalan visszonvok között, az evang.0  0‘ ' O
lelkésznek, a gyermek megkereszteltetését visszautasítania? 
— azt hisszük, hogy nem: és ha nem lehetett, micsoda 
intentiója lehetett ezikkirónak az esetet elferdítve nyilvá­
nosságra hozni? — és mily jogon, mily arezulattal vádol­
hatja az evang. papot felekezeti rajongásról?

Felekezeti rajongásról lévén tehát szó, kijelentjük itt. 
hogy mi evang. papok az igaz, hogy a rajongásig határos 
szeretettel viseltetünk egyházunk iránt, mind a mellett mi 
a törvényes rendnek vagyunk emberei, és soha sem jutott 
volna eszünkbe, más felekezet jogaiba bevágni, ha erre a 
rom. katli. clérus túlkapásai és folytqpos támadásai nem 
kényszerítenek és ha az országos törvényhatóságok az 1SU8. 
évi .'kJ. t. ez. 12 $-a áthágóinak cselekményeit, a budai és 
soproni esetek telett hozott Ítéleteik szerint nem magya­
rázzák.

De hogy a mostani kétes és bizonytalan viszonyok 
között nem tehetünk másként, mint a hogy cselekszünk, 
ennek indokolására felhozunk itt példának mi is, ugyan 
csak Kokováról két esetet.

Kokován él egy házaspár, a férj róni. kath. a nő ág. 
evang. vallása; ezen házasságból született ez előtt két évvel 
egy leány-gyermek, melyet a róni. kath. apa kívánságára 
és az evang. anya h a t á r o z o t t  e l l e n z é s e  mellett, a 
Kokovai róni. kath. lelkész megkeresztelt és beanya- 
könyvezett.

I gyaii kérjük már most a t. czikkirót. legyen szives 
ezen két esetet párhuzamba állítani, s megmondani: mely 
részben van a felekezeti rajongás és vakbuzgóság.

De van még ennél czifrább esetünk is, és ez a kő­
vetkező: 1ST* egy kokovai ág. evang. egyháztag — Zajacz 
József, halálos ágyán meggyónni kívánván, ennek róni. kath. 
neje, nem az illetékes evang. lelkészt, hanem a róni. kath.

bomlasztott, s fényleni kezdő idegen meteor-anyag vegyü- 
léke ez. úti por, melyet a rohanó nap ver fel a mindenség 
végtelen utain. — ekkor vizsgálhatók legkönnyebben a pro- 
tuheraneziák, az az sötét rózsaszín lélhő-alaku emelkedések 
a nap korongja körül szabálytalanul helyezkedve, ezek ter­
mészetét illetőleg soká volt bizonytalanságban a természet- 
tudomány, inig Jansen s az ö nyomán Lokiger erős spec- 
troscopok segélyével fel nem derítette, hogy a protube- 
rancziákban a nap viharai által felkorbácsolt cromosphaerát 
látjuk s anyagát kavargó hydrogen lángok képezik vegyítve 
a vihar által felszaggatott éiczgázakkal, melyek a protube- 
raneziák csúcsán folyékony halmaz állapotra hűlnek le s 
mint éívzeső hullnak vissza, e tünemény most már átoké- 
létesített s e czélra készített spectroscop segélyével máskor 
is, nemcsak napfogyatkozás alatt szemlélhető.

A viszontlátásra tehát szives olvasóim, mert azt hi­
szem. 17-én szemeink egy pontban az égen találkozni
fognak. ifj. Hegyessy Sándor.

Látó képességünk érdeke.
Dr. Löcherer Tamástól.

Kelolvastatott a gónmrmegyei orvosgyóíryszorész-egylet Lsrtg. április
24-én tartott gyűlésen.• 0

— Folytatás és vége. —
így van a szemmel is a dolog, melv a hol megvan 

a szellemi képezés közvetítője, ha a szem nem gyakorolja 
magát, fejletlen marad: ha pedig tulhalmozzuk gyenge fej- 
lődetlen állapotában — művelődik ugyan kezdetben, ez is 
úgy mint minden más — gyakorlat által fejük, de a tul- 
halmozott munka mint minden mást. úgy ezt is kimeríti 
s elkoptatja. Sokra vittük, mert hiszen az bizonyos, hogy 
ma több színárnyalatot ismerünk, mint at  elődök — minit- 
tialis tárgyakkal foglalkozunk, sőt annyira mentünk, hogy 
nem az olajos kauócz, fagyu gyertya és petroleum lángja, 
de maholnap a gázláng is kevés lesz a megvilágításra. Az 
más kérdés: vájjon jobb-e a szó szoros értőmében véve 
szemünk mindezeknek daczára, mint az elődöké?

A túlságos munka uraim s ebben azon irány, a mely



plébánost hívta inog a haldokló férj ágyúhoz, kit megpil­
lantván a beteg, falhoz fordult, és ily szavakra fakadt; „nem 
ezt, nem ezt!“ Az illetéktelenül meghívott lelkész ennek 
duczára elvégezte a haldokló felett az utolsó kenet szertar­
tásait. azon kijelentés mellett, hogy az illető áttért a róni. 
kath. hitre: — Zajacz József Indiáját, a ki esakugyan pár 
óra múlva meghalt, másnap a rém. kath. templomba vitette 
es az evang. lelkész. !.i csak utolsó órákban értesült a tör­
téntekről, — határozott óvás  t é t é  le d a c z á r a ,  el is 
temette.

Kérdjük a f. ezikkirót, melyik részen lángol itt a fe­
lekezeti rajongás? — nem indokolt-e ily eseteknél egy 
igazi protestáns hifii embernek legmélyebb felháborodása í

Miért nem tartjuk és nem tartatjuk meg hát hajt- 
hatlanul az 1SGS. évi t. ezikkét s a többi, a felekeze­
tek egyenjogúságát garautirozó törvényeket? — hova lóg 
a mostani versengés vezetni? — miért nem mondják ki 
világi hatóságaink ernvedetlenül: hogy az illetéktelenül ne- 
tán megkeresztelt gyermeket büntetlenül nem leltet, inert 
nem szabad, beanyakönyvezni s az illetéktelenül még is 
netán beanvakönvvezett gyermek feltétlenül kianvakönyve- 
zetenuő s neme szerinti szülője anyakönyvébe bevezetendő?!

Vagy azt kivánja a kedves ezikkirú, hogy csak mi 
protestánsok legyünk mindig a megrövidített fel? — s ha 
néha repressáliakhoz nyúlunk, csak minket szabad rajongás­
sal vádolni és okozni? mint az az egyszeri Ezópusi farkas 
vádolta, mert fel akarta falni, az alatta álló bárányt, hogy 
a patak vizét ő zavarja neki. tehát okvetlenül fel kell falnia 
az ártatlant?!

Azt hiszi a kedves báránvlelkii ezikkiró, hogy Magvar-
• c. * l_' •

ország alkotmányának ragyogó napsugarai mellett még so­
káig szabad lesz a gyöngébbet, csak azért mert gyöngébb, 
ütni és a sötétben botorkázni? ne higye azt! — mert rend 
és békesség csak ott lehet, a hol a törvény tiszteletben 
tartatik, nem pedig ott a hol az ármány és cselszövény 
részére kibúvó ajtók léteznek. Mi hisszük azt. hogy bölcs 
törvényhozásunk, nemsokára elfogja envesztetni a mostani 
kétes és bizonytalan állapotot, és erősen hisszük azt is. hogy 
kedves hazánkban ezután is csak egy mértékkel fog az igaz­
ság méretni, a hatalmasoknak ugv mint a gyöngébbeknek.

' « r , i ’*' o

Gábsr Lajos, kokovai ev. lelkész.

Az r» 1 -ik szám befejezvén a fentebbi ismertetést, fáj­
dalmas pillantást vet a tót nép jelen helyzetére s annak 
összes társadalmi hajait: a szegényedést, a nyomort, a ki­
vándorlásokat a „magyarizálás“ szomorú következményének 
mondja. „Azt a zsidót, a ki most a Vág partján mint a 
barommal, úgy bánik a néppel. — a magyarizálás előtt 
még batyuval a hátán az országúton láthattad, vagy ha a 
másikkal talán már hetin a faluban találkoztál, de rongyos 
csizmájából még szalma kandikált.“

A magyarizáló kormány imo behozta a teljesen ma­
gvar bíráskodást, kitiltotta a tot könyveket s a tot nepnek 
adófejében befizetett pénzét Budapest szépítésére, a magyar 
nemzeti színházra, a magyar iskolákra sth. fordította. A 
tótságnak az összes alkotásokból nehány vasút jutott, csu­
pán azért, mert az illető vidékeket még sem lehetett a 
levegőn át összeköttetésbe hozni a külfölddel.

A tót n e m e s s é g  helyzete nem egyel), mint a tót
C 7  • '>•/

nép  helyzetét ábrázoló képet), egy fekete, hasonlóan gyá­
szos stallage. Szörnviiség, hogv a tót vér. a nemesség ki-
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vált ifjabb nemzedékében, a magyarizálásnak mennyi áldo­
zattal szolgál! Az idősebb nemzedék szemre már szintúgy 
megmagvarizáltatott. de érzelemre. erkölcsre s egész lényén; 
nézve még mindig lót. ..Szoníivánvi urnák generatiója csak 
fizikailag engedett a magvanzálásnak, de lelkileg még semmi

u  ”  V.,  % '  o

sincs benne abból.
Fájdalom, hogy az nem mondható a fiatalokról, a kik 

most nőnek a ..Felvidéki ‘-telek iskolájában!

kiállítással hebizonyult az, hogy egy-két görög tűz legíTilebh 
a galéria látogatóira hat, mig az intelligens közönséget hi­
degen hagyja. Hegedűs (Faust). Völgyi Gyula (Mefeles), 
1 Viliiné (Margaretha), lVilli (Siebei), F. Szahóné (Mártha) 
mindent elkövettek a darab élvezetessé tételére, s ez az 
említett helyeken sikerült is, de a r fényes kiállítás*1 íény- 
teleusége miatt az egyes csoportok felállása alkalmával 
(tanulók, katonák, tündérek) a hatás, mit az első felvonás 
előidézett folyton gyengült. Közönség szép számmal.

V a s á r n a p  (máj. 7.) Planquette K. „Cornevillei ha­
rangok“ kedves zenéjü Operette jót már máskor is, mégpe­
dig jó erők által előadva hallottuk ; de azért a jelen szerep­
lők igyekezete megtette most is a hatást. S z e r p o l e t t  (Bács­
ka)* J.) élénk pajzán dalai eléggé természetesek, csak mint 
grófkisasszony kissé elhízta magát. Z s e m l é n  (Pálliné) ki 
volt fáradva, mert két estén át ily szerepeket végig énekel­
nie erős föladat volt. G r e u i s ü  (Hegedűs Zs.) erőteljes 
hangja betöltő a terme., * -ak a hanglejtés ellen lenne nemi 
kifogásunk, mennyiben a piáuók háttérbe szorultak. Há n r i  
(lVtlfi) helyes fölfogással, mély érzéssel énekelt, ( f á s p á r  
apó (Völgyi (ívnia) öriilési nehéz jelenetében timt ki. A 
bí ró i F. Szabó (ívnia) folytonos derültségben tartotta az 
arezok izmait, mihez a túlzás is járult. A rögtönzések álta­
lában szükségtelenek főleg ott. hol ugvis amivi a condemn. — 
A kurok jól működtek. Ajánljuk azonban a karmesternek, 
hogy a tempóban szigorúbb legyen, valamint foriissimóival 
ne nyomja el másszor Zserméimek különben is gyönge hang-

Mit tehát, ha a m*p megmagyarosodnek? Az s ü 1 y c -! ját, melvuek színezése épen a leghatásosabb jelenetekben
_  I _  _  _  . . .  I .  .  4.  . * . .  /  I 4 " I I ’ . * .  , * .  » a * . » ■ 4 .  i . ... i * , ’  l a *  .d és volna,  a me l y e t  t ávoz !  ás s  el t ő l e  j ó s á g o s  

F r I s t e n !
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Szemelvények a „Xárodnie >'ovIny“-ból.*
Az f>0-ik szám tárczarovata Pelsőczinek „Magvaror-
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szág s a tótok" czimii röpiratát ismertetvén, kikel ennek 
azon állítása ellen, hogy Magyarországban már az ősidőben 
is, a nemesség általában, minden származás- és nemzeti­
ségi különbözősége mellett, szívvel és lélekkel magvar voltC Ce
s valószínűleg a „ZiiintukveP-féle magvar nvelvet beszélő.
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Fzt lehetetlenségnek tartja, hogy valaha ily képességgel 
hirt volna az a magyar faj. a mely ma sem tudja magába 
olvasztani a más nemzetiséget. He lehetetlenség ez azért 
is. mivel a magyar rendek későbben elfeledték nyelvüket, 
mig a szláv rendek megtartották a magukét, minek bizony- 
saga az, hogv az országos fűkormánvzás körül, a szláv

^  ' - y

nyelv nyomai a latin mellett mindenütt találhatók, a mint 
például téuy, hogy midőn II. I lászló királyivá megválasz­
tatása után Budára jött s az ország rendéinek hódolatát 
logadta: szláv nyelven beszélt hozzájuk, mindamellett hogy 
latinul kitünően tudott.

A „Zumtukvep-t tehát, habár abban sokkal több tói 
szó vau, mint olyan, a inelv a mai magvar nyelvben létez-
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nek, — ám tekintsétek irodalmatok ősemléke gyanánt:
de senkire sem fogjátok disputálhatui, hogy a mi szláv
elődeink üven szabálytalan nyelven beszéltek volna valaha.

• • *

Hiszen a szlávoknak már az előtt is classikus bibliafordítá­
saik voltak, nem l e h e t e t t  t e h á t  a n n y i r a  sül  ved-  
n í ö k. a n ii v i r a e I h a r bá r o s o d n i o k, h o g v e 1 f o ga <1- 
tá k v o 1 u a a „Z ii ni t u k v e I “-t.

r.y
is megemészti és

* I A tot nemzetiségi járt közlönyének főbb tartalmúval .? főleg 
megyénkre vonatkozó közleményeivel tokjuk ölőnkint ol\;ts<»iiikat meg­
ismertetni. Hadd lássuk, mikép gondolkoznak s mily fegyverrel küz­
denek a/.ok. kik velünk együtt érezni nem akarnak, ismerve őket, 
könnyebben végzünk velük. Szerk.

a mostani korszakban uralkodó, oka annak, hogy mindenütt 
olv kedvezőtlenek, oly megdöbbentők a népességi mozgal­
makról a statisztikai adatok.

Fertőző bajok törnek ki. góczokat keresünk s a talaj, 
az ivóvíz, a lakásviszonyok fertőzöttségét adjuk okul, bao- 
teriuinoknak tulajdonítjuk a bajt, pedig ez mind távolabbi 
ok — az erdőtől nem látjuk a fát — nem látjuk be, hogv

Az f)2-ik szám „fíömörhől úpril 2P.“ czimii közlemé­
nye, az Ispámnezőn május 7-én első ízben tartott magyar 
istentiszteletre vonatkozólag igy szól: ..A mint értesülök, 
ezen k o m é d i á t  \ laelio jegvző arangimzza azon ókból.

•t ( ~ %,

mert kiválóan rászorult a m a g y a r  h a d ú r  profekeziójára 
bizonyos dolog miatt, a melv néhány év előtt történt.“

* * 3  . %>

Honéczy lelkészt pedig azzal rágalmazza, hogy „csak a
magyarsága miatt Szcntivánvi Árpád és Ylaho jegyző pro-
tekeziója folytán jutott l ’j vásárra.“

Önelégült mosolvBal állítja továbbá, hogy az ezen
„m a gy a r k o m é d i á t~ rendezőket az ujvásáriak (az
anyaegyház) „ispanmezei uj magyaroknak“ csúfolják.

Fzen „dögvész (ragályos) sehet** Nüvetén is látja, a
hol Terrav (ívnia ev. lelkész ugyanazon szellemben műkő-
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dik s a ki ..a magyar istentisztelethez (íróé gümörmegyei 
tanfelügyelőtől 12 magyar énekes könyvet koldult ki.“ Azu-V j  • * %

tán (ílauf Pál rimaszombati lelkész működését Ítéli el hara­
gosan s zárjel között tudtul adja róla, hogy születésére 
nézve tót Csehiekről.

„Teljesen megvagyok győződve, — úgymond — hogy 
ezen dühöngök (zűri vei) nem érnek ezélt és hogy a mi 
népünk a magyarizálásnak ezen árját 
túléli; no de mindamellett félek azon erkölcsi corruptiótól. 
a melv a magvarizálással össze van kötve.*1

• v T «

Fzért mégis felhívja és kéri ,.a m i e i n k e t . “ hogy a 
magyarizálásnak „contremineket*1 ássanak főként az olcsó 
tót könyvek és folyóiratok terjesztése által. Majd a liata- 
labh testvéreknek szivükre köti. hogv azon városokban, aC_' •

melyek a tótságnak végső őrállomásai gyanánt tekintendők, 
mint ügyvédek cs orvosok „ c s e n d e s e n  l e t e l e p e d j e ­
n e k “ s a bizalmat megnyervén, a tótság erdőkében mű­
ködjenek. \égid a gyermektelen jobbmódu mieinknek azt 
a szerepet osztja ki. hogy ezek a hajléktalan árvákat magok­
évá fogadják s „nem z ét i  s z e 11 e m ben n e v e I j é k.“

így véli pótolhatónak a tót népnél ama g y a r a p o ­
dás t .  a mely a tót iskolák és a Matieza bezáratása által 
tőle el vonatott. r. e. I.

Színház.
S z o m b a t o n  (máj. 0.) „Faust az ördögozimboráját.“ 

adták elő. Xagv falragaszok hirdették előre a látványos 
operettet, mely (í íthe hason czimii müvének gyarló poro- 
diája. Az első felvonást s az ékszerdalt leszámítva semmi 
megkapó, semmi gyönyörködtető nincs e darabban. — A

a tanuló ifjúság kora előrehaladásával szaporodik a 
tők száma.

A vizsgált 444 egyén közül: 
az 5 évesek mind Fmetropieiis rendes látók; 
a ♦*> évesek között Miopieus 7% 
a 7 évesek között Miopieus 17%. Hypennetropicus 4%
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a 10 e. 
a 1 1 é. 
a 12 é. 
a 14 é. 
a 14 é. 
a 15 é. 
a H>é. 
a 17 é. 
a 18 é.

a baj az emberi test százudokról-századokra való elsatnyu- :l '*• 
Jósában rejlik.

Neveljük tel az emberi testet! Fordítsuk a fösulyt az 
ifjúságnak, inig az gyermek, a csont, az izom fejlesztésére!
Ne ragaszkodjunk mereven a (5-ik gyermekév [iskola kö­
telezettségéhez, lesz erős, testben, lélekben ép, edzett s 
mindenféle uj ragályos bajoktól ment nemzedék.

'tanulni soha sem késő és mindég elég idején van 
akkor, midőn a test már eléggé eonservált. Nem tagadom, 
határozottan hibáztatom a mostani nevelési rendszert a fent 
elmondottak alapján és gyakran eszembe jut áldozatja neve­
lési rendszerünknek, valahányszor — és pedig gyakran — 
találkozom az úgynevezett „kis öreg“ gyermek alakokkal, 
kik silány, ökülnyi testi formából egv 20 éves élet tapasz­
talata szerint beszélnek, itélgetnek* Vagy nem nevelési 
rendszerünk áldozatja-e a napi lapokban majd nem állandó 
hir tárgyként szolgáló 14—10 éves életunt gyermek ön­
gyilkosság !

Szeretem a gyermeket, gyermek évei hibáival s egy- 
áltáljában nem tartom korán mérsékleudóiiek a gyermek 
játszi kedvét nemzetgazdászati szempontból.

A tankötelezettségtől nem csak az olvan gyermekek vol-
v •/ O  *

nának felmentendők, kik tényleg betegek, de azok mind, 
kik gyengébb testi szerkezetük miatt — szakértőktől időle­
ges vizsgálat után 2—4 évre a szellemi munkák abejétöl 
eltiltandók lennének. Kgy pár évvel később kezdeni szellemi 
munkákat — bármily csekélyek is azok — az említett szer­
vezetre — nézetem szerint — határozottan haszon.

De messze eltérek eredeti czélointól, átmegyek és fe­
leletet keresek azon adatokból, melyek előttem feküszuek, 
harmadik azon kérdésemre: van-e összefüggés a kor és a 
roszlátús között? íme ezek a számok, melyeket vizsgálata­
imból kaptam, szolgáljanak ezek bizonyítékául annak, hogv
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Fzen ‘zárnék szerint eliítevml-életévre felfelé haladva 
— kevés különhséggel szaporodik a roszullátók száma.

1  ̂ ik kérd esem re : \ajjoii vaué \alami összefüggés a 
szem festenydiissága vagy testen)szegénysége t. i. a barnás 
és kékes szemek és a roszullábjs kozott következőket talaltam:

141 kékes szem közül Miopiát, rövidlátást !(»'%. Hy­
per m et rop i cá t, távol látást ;i°/0. Más betegedést 2 ° össze­
sen 21%-et tett ki a beteg szemek száma.

202 barnás szemen a Mynpiu 14%. H. 1%. Más 
betegedés .4% összesen lb ° 0 a beteg szem száma. 

Ezekből az tűnik ki. hogy a megbetegedésre a szem fes- 
tenyszegénysége inkább conferál, tehát a k<*k szemek gyen­
gébbek, mint a barnák és tény az, hogy a legjobb szeme­
ket a barnás szellmeknél találtam.

Ezekből kiki vonjon magának következtetést a meny­
nyire ezen adatok még nem tömeges mennyiségére — tlí- 
maszkodni lehet. Minden adatok, mint megyénk egészség­
ügyi statiszticai adatai sok helyen gyűjtendők lennének, 
hogy tekintélyes vizsgálati adatokkal rendelkezhetvén e tár­
gyat tudományos elhirálhatás végett sok oldalról megvilá- 
gosithassuk. További kutatásaimról és Y-ik kérdésemre bá­
tor leszek egy más alkalommal felelni.

T

sokat vesztett értekéből. Az utolsó föl vonásban a „Bim-bam 
dal jobban sikerüli, mint az előzőben.

Kedden (máj. 0.) Benő áx 4 feli*, vigjátéka „Az agg­
legények iskolája*1 adatott elő. Nehány hon mots-ját levonva 
nem arra való. hogy a műsoron megtartassák. Legszelle­
mesebb volt Kol op  (Völgyi Gyula) az együgyű inas. ki 
legalább földerítette a közönséget, különösen midőn elég­
bátor volt urával szembe szalui, szentirási idézetekkel bizo­
nyítván, hogy bizonv csak meg kell házasodnia. Minthogy
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e darab itt most először adatott, lássuk röviden meséjét. 
D o r o m b  nyugalmazott törv.széki bíró, Dorn bay zene-• <_• ’ y

tanító és K e l e t i  ügyvéd VUradiué házában laknak s eii 
famille nála is „kosztolnak.“ Az öreg türv. sz. Inró, miül 
afféle „nőgyülölő** egyre prédikál a házasság ellen, amint 
azt az agglegények már megszokták. A zeuetanitó zongora- 
órákat ad Á g n e s n e k ,  Yáradiuó uuokahugának. Agues há­
lás mitváuy, de a tanító más szemmel is tekinget tanítvá­
nyára; mig az ügyvéd meg duetteket gyakran zongorázgat 
az ifjú Icáiiynyal. Ezt a nagy oe ugv szeretné, ha a <luett«*- 
zés nemcsak ideig óráig ta.iaua. A zeuetanitó e mellett 
azonban más felé is „csapja a levet.“ Megtörténik, hogy 
megkéri L i g e t i  A r a n k a  fiatal özvegy kezét is, de an­
nak barátnője iránt érzett erősebb vonzalmát sem titkolhatja 
el. azon veszi magát észre, hogy „három egy szere“ mégis 
csak sok. Ez alatt megjö F e n v v e s v  Kár ol y ,  kinek
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atyja rendeletéből el kell vennie nőül a fiatal özvegyet; de 
előbb találkozván nagybátyjával Dorombbal, ki öt a Iwiza-s- 
ságról lebeszéli. Kifőzik a tervet, hogy e házasság dugába 
dűljön. Ámde Károly már előbb a város ligetivel! találko­
zik Arankával ismeretlenül s — Amor nyila üt beléje. 
Névtelen levelek kerülnek a fiatal özvegy kezébe, meivek

C 7  y  7 y

Károlyt szörnyen lefestik, sót a nagy hatva maga szemé- 
ívesen elmond neki minden roszat „mákvirág“ öescséröl. 
hogy megutáltassa vele öt nemcsak, hanem midőn a tintái 
özvegyet meglátogatják, ez károlynalc tettetett magavisele­
tében megbotránkozva, csakugyan kiadta az utat a nagy­
bátya örömére. De Károly most látja, hogy az apai parancs 
folytán nőül veendő özvegy és az imádotja egy s ugyanaz.
Erre kitör a habom a nagy hatva és unokaöcs közt. Fsak
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Dombav estélvén sikerült az érdekeket kiegyenlitmii, midőn
*■ * C  y

ennek csapó bírsága is kitűnt. Kölcsönös lídvilágositasok
folvtáu a fiatal özvegy Fenvvessv-é lesz. Keleti meghóditja 
Ágnest. Margit Ilii marad Dombaylioz. Még a vén Doromb 
is nyakába veszi Yáradinét, ki házát elakarván adni. fölmondja 
a lakást Doromlmak. ki azonban a megszokott házból kimoz-o
dúlni nem kíván. Ft »Dől megitélhetö. hogy e darabban nincs
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\alami sok psychologiai elem. Ám azért a közönség, mely szép 
számmal tédté meg a házat, elég jól mulatott, mert színé­
szeink tették érdekessé a .larabot s játékuk által igyekez­
tek kipótolni azon hiányokat, melyeknek bővében vau e mii. 
A fiatal özvegy (Dombavnél elegáns megjelenése imponált, 
s bár olykor a súgó kötötte le a figyelmét, mégis osztatlan
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elismerésben részesült. F e u v v e s v K á r o lv  t Balti i méltó
• •> •

volt imádottjára. haughordozasa, mimikája semmi kívánni
valót sem hagvot iniíra. D o r o mb  ( F. Szabó (ív.) a meg-
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testesült agglegény. Ke l e t i  (Hegediis Zs.) maga sem hitte, 
hogv fogadását — agglegényül maradni — megtartsa.

“ « “  P O  Q  •

Doni ba)  (K»»vii még nem elég Don Juan. Kol op  i \ öl- 
gvi (íyiilai utolérhetleii bamba és szerelmes inas. FznttalC 7  %/ *

egyik sem túlzott.
t ’ s ü t o r t ö k ö ii máj. 11-éu három egy felvonásos da­

rád adatott elő, u. m. „A s/iikség törvényt bont“ Szépfa- 
ludytól. — „Ha le ugv. én is úgy“ N. N.-töl s „A dajka“ 
Bereiouxtól. — Kelbmiescn lepett meg mind a három da­
rab úgy a tárgy kerekdedsége. szakadatlan menése, — mint
az összhaugzatos előadás által. — Pálfvné (Doiottva) Yöl-
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gyiné (Zaraiuliné és Bércziué) kiváló felfogással alakítottak. 
— A féifiák közül Hegedűs ((íargaillon és Kelepi) Nölgvi 
(ívnia (Halmi és Mitoutlard) tüutvk ki .— Ez utóbbi miud- 
kel szerepInMi remekelt. Az egyöntetű előadás folyton de­
rült hangulatban tattá a nem nagyszámú, de díszes ko-
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zönséget.

Hírek és vegyesek.
Előléptetés. Kálmán Frigyes Baján állomásozó, rima- 

szombati illetőségű honvéd százados legközelebb őrnagyi
í v  •• * * •

rangra emeltetett. I dvüzüljiik öt ezen előléptetése alkalmá­
ból s óhajtjuk, hogy földiuknek gyors emelkedése pályát 
választó ifjúinknak ttjaid) bu/ditásul szolgáljon a katonai (tá- 
lyára, mely gyorsabb emelkedést, magasabb rangot és biz­
tosabb fentartást helyez kilátásba, mint bármely más pol­
gári életpálya. Vagy még mindig fél a hajdan vitéz magyar 
a kardforgatástól ?

Hymen. Komjáthy J. gortvakisfalndi bérlő e hó G-án 
tartotta esküvőjét Kék I. kisasszony nyal Balassagyarmaton.

Fényes esküvő lesz holnap a gróf Andrássy Géza 
és gróf Kaunitz Eleonora k. a prágai esküvője. Az öröm- 
szülőkön kivül jelen lesznek hazánkból gróf Andrássy csa­
ládjával és herezeg Odescalchi Gyula nejével. Az Andrássy 
család díszkocsiját már a múlt hétben útnak indították.



A megyei művészeti és régészeti kiállítás prog- 
ram inját a végrehajtó-bizottság e napokban fogja a közön­
séghez intézett fölhívással együtt szétkühleni.

Az uszoda ügye még mindig vajúdik. Xem leiiet el­
képzelni, mennyire érzik szükségét az uszodának társadalmi 
köreink. Húsz év óta kisért ez ügv s valóságos tengeri 
kígyóvá nőtte ki magát. Az emberek nagy része már skep- timsokká lesz, hogy valahára e kérdés megoldást nyerjen. S honnan mindez? Mert «juod capita, tot sensus. Terv, költ­
ségvetés megvan, csak végre kellene hajtani; do a véle­mények a helyre nézve még mindig elágaznak. Bizony- 
hizonv, ha e hóban non hozzuk létre, ugv ez évre ismét 
elmarad.

Ispánmszöröl Írják lapunknak, hogy a folyó hó 7-én 
tartott magvar istenitisztelet s úrvacsora osztással egvbekö-' » o  •
tolt népünnep fényesen sikerült. — Az istenitiszteletet tár­
sasebéd, ezt pedig tánezmulatság követte, melyet a helybe­
liek magyaros vendégszeretete és szakadatlan jókedv liisze- 
rezett. — A helybelieken kivid Jolsváról, Iíatkóról. Köviból.

w

I jvásárról. Kell'aluból s a szomszédos h ‘Ivekről sokan voltak
jelen s vettek részt az ünnepély részleteiben. A jelenlevő
nők közül a helybelieken kivid IL» ié *zv Ü hómét, Rutra Kié-
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íiét. s Tóth Jolánt továbbá Szentiványi Árpád orsz. gyűlési 
képviselőt, Latiirik R.-t, Ralugvait. Antalikot, Felföldit és 
számos néptanítót «»mii; tel levelezőnk. — A népiinuep 
tekintélyes anyagi hasznot is hozott a megbecsülbetleu er­
kölcsi mellett az egyháznak.

— A majálisok sorát a helybeli fiatalság nyitotta meg 
♦> hó 10-én. Az előző két esős nap elóg volt arra. hogy a 
légkört Ieliiilse, de nem volt képes lehűteni a kedélyeket, 
habár a «1« lelőtt eléggé liiis légáram indult meg felülről a 
Rimavölgyéu. A bátrakat a szerencse segíti, gondolták, s 
díszes, előkelő társaság gyűlt össze a szabadkai erdőoázison. 
Szerencsés volt. ki gondoskodott felöltőről, mert bizony 
olyan zetirek lengedeztek, hogy nők, férfiak beleképzeltük 
magunkat valamely késő őszi szüret élményeibe, körülfog­
lalván a lobogó tüzeket, hogy kissé fölmelegedjünk. S a 
fiatalság? mit törődött Jupiter pluvius s Aeolus boszautásaival. 
lett legyen az zápor, vagy dermesztő bóra. esak azért is 
kifogott mindakettőu. Majd meg, mikor az asztalok meg­
teltek s a finom és drága teher alatt csaknem recsegtek, 
mikor körülözönölve megcsendült a pohár is. senkinek sem 
juthatott eszébe, hogy a zord idő ellen panaszkodjék. Igazán 
olyanok ezek a nők, liogv agvonetetnék az embert, mert 
annyi sok szép kínáló elől halandó csak nem térhet ki, ha 
másnap, harmadnap megfekszi is. Hát meg a mi el nem 
fogyott! Igaza volt Pista bátyánknak, midőn a temérdek 
kosarat meglátva. fölkiált>»tt: _a maradéka elég lenne hét 
«•saladnak hét hétig“. Meg is emlegeti az a sok ácsorgó 
czigánvpurdó. hogy régen 'olt olyan karácsonya — májusban. 
A lucullusi lakoma után még nagyobb tűzzel húzta Janó a 
talp alá való nótákat s csak a késő estve oszlatta el a vig 
társaságot. Mondja aztán valaki, hogy a jó kedv ki nem 
fog még a háborgó tengeren is. mint ezt ezelőtt tizenhárom 
évvel az Adrián láttuk! Még csak azt említjük meg, hogy 
ott volt a város színe java. A négyest 20 pár tánezolta. Kár 
hogy oly rövid volt!

A második majális f. hó 17-én ugyanott az ifjabb
nemzedéké lesz. a gymnasium s egvot kivéve valamcuuvi 
<*|cmi iskolák tavaszi ünnepe, föltéve, hogy a napfogyatkozás 
hagy annyi sugarat, moly elég a villám sereg örömének. 
No. már ilyctikor csuk a szomorkodók. a betegek szoktak 
otthon maradni. A köz ebédre tömegest?!! iratkoznak alá.

A gömörmegyei közigazgatási bizottság f. hó 8-áu
tartotta rendes havi ülését. Tárgvui kozni figyelmet keltett 
Ifentsch Aron csetneki kereskedő harmadfokú fellebbezése, 
már harmadizben elkövetett regal«*csoiikitas tárgyában hozott 
s öt a szeszárulástól végkép eltiltó Ítélete, moly megerő- 
Mttet«*tt. I'gvan akkor több tornallvai iárásbeli bíró és kör­

jegyző a tankötelezettség végrehajtása körül tapasztalt ha­
nyag eljárásáért 2—2 frtnyi pénzbírságban marasztaltatott el.

Lopás. F. ho 10-én reggeli 5—<5 óra közt egyik első­
rendű kereskedőnk csendesen pihent ágyában, mialatt a 
személyzet a földszinten levő boltihelyiség felnyitásával vol­
tak elfoglalva. — Ez alkalmat egy eddig ismeretlen nő 
fölhasználva, ritka vakmerőséggel i'elsurrant az emeletre s 
a folyton alvó háziúrnak ágya mellé helyezett mellényéből 
értékes aranyóráját ellopta s azzal tovább állt. Nyomozzál*.

Uj posta. A közigazgatási bizottság által is szüksé­
gesnek nyilvánított klenóczi postaállomás e hó elején nyit­
tatott meg.t 7

Gyári vállalkozás. \ árosunk nehány tekintélyes egyéne 
azon üdvös tervvel foglalkozik, hogy «ígv kisebbszerü gaz- 
dasági gépgyárat, mely egyúttal bizományi vállalat ;s lenne, 
létesítsenek. Ily vállalat szükségességét eléggé mutatta a 
gazdasági egyesület által o tavasszal rendezett gépkiállítás, 
midőn a kiállítók nem remélt üzletet csináltak. Alkalmas 
helyünk is lenne ily vállalathoz s a csekély tőke, mely itt 
előnyösen lenne elhelyezhető, véleményünk szerint, minden 
nehézség nélkül lenne megszerezhető. A városra s megyére 
nagy veszteség lenne, ha a tervező urak ezen vállalatot 
nem eUcctualuak. Hasonlókép értesülünk, liogv a gerliczei 
volt vasgyártelep most üresen álló épületiét, is n tulajdonos 
urak valamely e vidék természeti viszonyainak megfelelő
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gyári vállalat életbeléptetésére felhasználni törekszenek.
Eljagyzesi ünnepély és halál. Leányának eljegyzését

ünnepeltek a uviistyai ezigánybiró házánál e hó 7-ikén, 
in idő i nehány legény oda vetődik s magának muzsikáltatni 
kivan. Nagy nehezen kituszkolták őket a szűk szobából, de 
az udvaron is folytatták garázdálkodásukat s midőn a czi- 
gány házigazda kiérve, csendre és távozásra kérte őket, 
neki mennek s több lejiités következtében halva rogyott
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össze a házigazda. Az öt tettes már is hűvösön várja meg- 
érdemlett büntetését.

Középitkezes. A rimaszombati kisdedóvoda uj. tágas 
és czclszeni épületé már tető alatt all s legközelebb befe­
jeztetik. A megyei korház falai is kiemelkednek már a föld­
ből s városunknak a vasúti vonal felé lévő részét tetemesen 
lógja emelni ezen középület. Vasúti állomási épületünk is

II.  I .  ___! . i *    * * » . i , . . .  •elhagyja földszinti szerénységét, melyben eddig a rima- 
bányai illegett is állott s még e nyáron emeletet kap. mi 
által az utazó közönség eddigi jogos panaszának eleje lesz véve.

Magyar nyelv terjesztés Madarász Pál egyházi fel­
ügyelő s kataszteri biztos és Színin vi Ernő urak f. !ió 3-kán
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(ieucscu földet osztályozván, meglátogatták a helybeli tót 
tannyelvű iskolát. Kívánságukra Mikulás Janos tanító bemu­
tatta tanítványainak a magyar nyelvben tett előmenetelét. 
A tanító magyar kérdéseire adott szabatos feleletek, melyek­
ből kitűnt, hogy azok nem betanítva, hanem következetes és 
fokozatos szemléltetés és beszéltető gyakorlat következtében 
a tanulok ónálló gondolkozásának és kifejezési képességük­
nek természetes és életben is alkalmazható eredménye, to­
vábbá az erre k<*t, sőt három szólama magvar egyházi éne- 
kék és népdalok összhangzó előadása oly örvendetesen lepte 
meg őket, hogy kifejeztek, miszerint hasonló haladást még 
nem tapasztaltak sehol. Egyidejűleg apróbb iskolai szükség­
letek fedezésére 2 Irtot adományoztak és a tanítót felkérték, 
hogy költségük re szegényebb gyermekek részére 15 pél- 
dauv magvar olvasó és gyakorló könyvet hozasson. Ily tett 
nem szorul dicséretre. Bár sokan követnék a példát s ne 
csak szóval hanem tettel működnének népünk magyar 
nemzeti szellemben leendő neveltetése érdekében. Az ez 
ügyben fáradozó tanítók erkölcsi és lehetőleg anyagi támo­
gatásával sokat érhetünk el s ha e mellett ott is. hol édes 
hazai nyelvünk eddig nem zeng. annak használatát mind­
jobban terjesztjük, ugv. «io csakis úgy beteljesedik legna­
gyobb magyarunk jóslata, hogy magyar hazánk nyelvben 
is magyar lesz.

Két uj lap. Az egyik „Kunfélegyházi Hirudó* gazda­
sági ipar stb. hetilap megjelent, I. sz. api*. 23. Mint bekö­
szöntőjében mondja „Ilii tükre kivált lenni a megye és 
város anyagi és szellemi terén mutatkozó mozgalmaknak/* 
Előfizetési ára egy évre: 5 frt. Rovatai eléggé változato­
sak h érdekesek. — A másik: „Délvidék,, Közgazdasági 
közlöny. Megjelenik Szabadkán. — Előfizetési ára 4 
frt.. a melléklappal együtt 7 frt. Az első szám tartalma: 
Felhívás a közönséghez, gróf Zichy Jenő nyílt levele, a lap 
programján»!, zágrábi levél, a társulási munka O-Rocsén, 
Ada földművelési ipar-kereskedelmi viszonyai, Bí«‘s-Bo«irog- 
megvei méhész egyesület, a villamosság a gazdaság szol- 
gáláiéban, gazdasági tudósítások, közgazdasági hírek. Szűk 
terünk nem engedi, hogy bővebben ismertessük: azonban 
ajánljuk mindazoknak, kik a közgazdasággal foglalkoznak 
s érdeklődnek a nem csupán a délvidéken hézagpótló szak­
lap iránt.

Trieszti általános biztositó társaság. Mai számunk­
ban közöljük a trieszti általános biztosit«» társaság 188l-r«j szóló zárszámadásait, melyekkel ez intézet, ötven évi üzleti 
tevékenységet zárja le. A hozzánk beküldött évi jelentésből 
a következőket, emeljük ki: A díjbevételek a lefolyt évben 
összesen 99 • U> frt 2(5 krral szaporodtak, a mi által az 
issi-ik  díjbevételek az 1880-ik 10.HU. 109 frt 19 krral 
szemben 11.117.145 frt 4(5 krra emelkedtek. Az A. mér­
leg, mely a tűz-, jég- és szállítási biztosítást foglalja magá­
ban. 910,192 frt 05 kr, tiszta jövedelemét mutat ki. Az 
életbiztosítási üzletet magában foglaló B. mérlegben 319.841 
frt 3;> kr nyereség mutatkozik. Ehhez járul még a jelzálog­
osztály 1.32,158 frt il kr. tiszta nyeresége, úgy. hogy ösz- 
szes nyereségkrp 1.332 092 frt 47 kr. mutatkozik. A tarta­
lékok rendkívüli szaporítása fördittatott a jégbiztosításból 
eredt nyeremény fele is kenik 50.0 K) Írttal, mely e vesze­
delmes biztosítási ágból későbbi években eredhető veszte­
ségek fedezésére van hivatva. A kárfizetéseknél 1881-ben 
29.049 káreset u‘án 7 040.028 frt 11 kr. a társaság ütvén 
évi fonál Lisa óta 150.987.942 frt 87 kr. fizettetett ki, a 
melyből hazánkra 04.359 kareset után 25.980,418 frt 80 kr 
jut. — A biztosítási intézmény áldásos működésének és an­
nak. mily jelentekenv ténvezö abban a trieszti általános
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biztositó társaság, ékesen szóló bizonyítékai e számok. A 
társaság tőkéi a legelővigyázatosabban helvezvék el s ki- 
elégitöleg jövedelmeznek. Az elhelyezés fő tételei: ingatla­
nok s jelzálogok 19.858,881 39. Kölcsönök tulajdon életbiz­
tosítási kötvényekre 1.830.421 24. Értékpapírok 8.237.321 50. 
Készpénzállomány az intézetnél s a banknál 1.850,127*38 stb. 
A kamatozó vagyon a múlt évben többel mint másfél un­
itéval szaporodott, az érték papírok árfolyam-ingadozásának 
fedezésére szolgáló tartalék <51.300 frt 19 krral emelkedett 
s az idő szerint 501,340 fit 22 kr. mg. A jelentékeny tar­
talékok ez ovatos és előrelátó öszegyüjtése egyrészt a biz­
tosítottaknak szolgál a lehető a legteljesebb garancziákkal, 
másrészt pedig » részvényest nyugtatja meg tőkéjének ke­
vésbé kedvező évben is biztos kamatozása iránt. .\z oszta­
lék 1831-re minden, 315 írttal befizetett részvény után 270

«

frank aramban.

Szerkesztői üzenetek.
L . J. R b r-ó  Honnan e nnlv hallgatás? PóUf. 15, 2.‘í.
r . e I. rivözöjiik. t'sak minél gyakrabban. Jó tudni özeket.
T  E . N .-R  -cze . Hegen nem láttuk sorait, pedig mar enyhe szellő 

fujdogál a völgyön át. <»n est Laliikért, azaz Jn»gy itj. L. 8. ? Tan a 
madár fészket lesi ?

V. L. P -rb an  Kgy munkatársunk megelőzte. Már szedés alatt vo| t 
s igy kecses közleményét nem vehetőik fel. További köz rém ii ködcs»‘ re 
számítunk, de rövidekbeket kérünk

Felelős szerkesztő s laptulajdonos: Pető Porubszki Pál.

vb a s a i i - h l r « l c t t ‘M C k .
ÁrvriTsi hirdetmény.

2137. szám. — Rimaszombati kir. törvényszék mint teh*kk«»nvvi hatóság neszéről• • r*
közhírré t«-t.*tik. miszeiint H u liisk a  An<lrá*nali 103 fit 7<I kr. tőke s járuléka 
iránti végrehajtási ügyében l^aurik András és M ih á ly  hacsavai 4L Ikben foglalt 
ingatlanokra 7550 881. sz. a végzéssel elrendelt árverésnek megtartására második határ­
napul 1882. évi május hó 2<5-áu d. e. Bt. órája Haesaván a község házánál kitüzetik, 
mely határnapon ezen ingatlanok az arra feljegyzett «özvegyi jognak fentartása mellett a 
kikiáltási áron alól is el fognak adatni. — Kikiáltási ár 719 frt.

Venni szándékozók kötelesek az árverés megkezdése előtt a kikiáltási árnak 10 szá- 
zalékát kószpénzbíMi a kiküldött kezébe bánatpénzül letenni.

Az árverési feltételek a rimaszombati kir. tkvi hatóságnál és Hacsava község elöl- 
járóságánál a hivatalos órák alatt megtekinthetók.

A kir. tszék mint tkhatóság Rimaszombatban. 1882. ápril 28-án.
1 — 1 Marton Rudolf, kir. tszéki elnök.

V endéglőmegny itás
Rimaszombat, Cserei ícsénvi- és iskola-uteza sarkán
2 — :i (a kir. adóhivatallal szem ben)

Orvosi bizonylatok

a  vi a II«,JUT 3 ,v« k ,v íwrrawrol.i
nvi szikideups \ i /c k  között. -  v«*y\i nlkatr«*s/<*ir,ok Szerencs«»* összetétele. »Előnyös tulajdonsága valamennyi

— kevés szaluid, de gazdag, télig kötött szénsav tartalma.
Itr. Korányi Frlsryes egyetemi tanár «•> kir innaesos ,|.i hatásúnak találtam a légutak <’•< gyomornvák- 

hát Mainak hurutns bantaimainál \ Stdtorsi- líedcini-. Vichv- slb. vizektől különbözik «-sekelvelib 
s/al»a«lszonsav loirvn s íi/j t I v^r/e^ek l«*hettW»gé!Mjl n«kv a li«»l a viM'kering^si s/ervok
ix^atá^ától kell tartani, a ^/fii^avanv «111̂ I»I» vi/«*k fölött olönnvt l l»ir. 

l>r. (írb ln irdt L&jt»* tanai*, líokus-korliá/ i^a/íxntoja Kivál/nni i«i liatűsuiiak bizonyult a l<*<rzö-9
«jiiM*s/tö vix4*lo8zervtjk lmrutos bantalmainal olv «annyira. Iiô y* iflonlo^: rokonalkatu más asvaiiy\i/ 
kmlm/unkban alig rendeltetik. - - esekely szaluid szénsav tartalmánál togva oly eMdeklam ts sikeresaii 
»ikalmazz.uk. a m elyekben a SHtersi-.«íics-liiitdi-, <ileieiicnl»ergi vizekneK hasz.náiata határozottan káros volna. 

I)r. N nvratll Imre egvetemi tanár. Tor*-k-. gége-. b*gesö- és hörghetegségben igen j<». kiváló hatást pedgi 
akkor gyakorolt, lia az említett szervek bantalniánftl rokon teruiés/.etii gyomott>aj volt jelen 

l!r. P n ó r  Imre egyetemi tanár. <»ége-. tüdők-, gyomor-, vi/.hol ag idillt hurutját szintúgy o-zlatja. miül 
a S'dtersi-, <deiehent»ergl-, (íiesshitbli. Klőnye. hogy a betégek élvezettel isszák s hogy sem hévévé, 
símii h e lé le g e z v e , a  fejtem vagy tüdőben nem okoz. semmi vértorlódást.

I t r .  K ♦• 11v K á r o l y  egyetemi tanár. Légző. emésztős/.ervek hurutos bant“lmainál j<> eredménnyel alka­
lmaztam. Seitersi-. <ilei«-hent«ergi. tMesstuihli vizek fölött kiseldi szénsav tartalmánál fogva előnnyel tör. 

D r .  Hárítás J ó z se f  Rókus-kórházi főorvos. L*-gcső-, emész/ö- s vizelős/.ervek hurutos bantalmainal bátran 
vurseuvez a külföldi szikéleg«.*» ásványvizekkel.

Hr. Ramhertrer Henrik eg>etemi tanár, udvari tanácsos. Légző-, emésztő szervek idült hurutjainál tapasz­
talt eredmény bizonyítja, hogy gyogvhatáshan teljesen azonos a SeHersi-. (iiessbiihli- és Vichy vizekkel. 

Hr. Hueliek Audrás egyetemi tanár, mlvari tanácsos. Összetétele és kellemes izénél fogva ajánló a légzö- 
és emésztó-szervek kórállapotainál.

j i y  Hamisítások és szándékos f«drevezetés«*k elkerülése tekintetéből kérjük a tekintetes orvosi k«rt. 
úgy a f ez. közönséget, hogy az eddig használt „Lulii*4 név mellőzésével ezentúl .-sak a „M argit g y ó g y ­
forrás*4 elnevezést használják.

K o rral  haNxnálva a lcgcgéN7,«iégekcbl> í*« legkellem cNchb ital.

Dr. Karlovszky utódai a „Margit gyógyforrás“ igazgatósága.

Van sz.crcncscm ;i t. ez. közönség tudomására hozni, hogy o«ldigi iizl«»t- 
ludyiségemct: a K l m a p a r l i  U o reH in á f elhagyva, folyó május hó 1-éti 
Rimaszombatban a cserencsénvi- és iskola-uteza sarkán levő özv. r . sószl t ok 
Bál  né asszonyság házában egy egészen uj és díszesen bcr«Mulezett

YC AB il (kn 1 Öt
nvitottam ; hol Ízletes étkek és jó italok jutányos áron, pontos kiszolgálat mel­
lett, mituhmkor kaphatók. — I gvanitt hav i-ko*% tf (ahonnementl időleges 
megállapodás szerint — akár házhoz hordva — a legmérsékeltebb ár mellett
szintén kapható.

Legfőbb törekvésem pedig mindig az lesz. hogy a vendéglőmet látogató 
t. ez. közönségnek elismerését és megelégedését kiérdemeljem.

Rimaszombat, 1882. május 1. Kiváló tisztelettel
Tóth Pál, V «Mid ég JÓS.

L\

V é t e l e  é s  e la d á s a
i Mi i d c n n c mu

9 — 12

állampapírok, sorsjegyek, értékpapírok, részvények, elsőbbségi 
kötvények, érezpénzek stb., váltó-kiírás külföldi piaezokra.

l O É K V É V l E B i  M L V H K V  H Í ZÁSHOZ.
Megbízások eszközlése a budapesti és bécsi tőzsdéken.

Tökeelhelyezésre különösen ajánlja az a lá llr i váll«t-iizlet

a p«»sti niagy. kereskedelmi bank 5°0-«s zálogleveleit
melyek :t lo<rnaRyol»h biztonság mellett azon előnyt is nyújtják, hogy n jelenlegi árfolyam szerint, 
lm ki is huzatnak, vesztesegot nem eredményeznek, és napi «írtol) anion adatnak cl.

A pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzlete
8 _ ]() Budapest, I)orottya-ute/.a 1. sz. (s:«já* ház.)

Főraktár: Itiinas/.ombatban Kern A«lolf ur kcrcHkedtVbcn.



II inlet m m
205. szám. liimaszomhiit város tanácsa Eladó kékfestő üzlet

Haláleset miatt Késmárkon ejrv jó karban lövő, élénk forgalomnak
O

k é k f e s t ő  ü z l e t

rászórni
e z e n n e l k ö z h ír r é  té te tik . 11<»ti.y a v á r o s  K nrinez-|> n szta i 3 2 8  
h o ld  szá n tó fö ld . 1 3 0 ' . .  k a szá sré t é s  5 0 0  h o ld  ord á itó l á l l ó  
titkosított in k a i lan h ir to k a , a p u sztán  á l l ó  m int len  g a z o n -1
s á g i é p iiltd e k k e l fo lv ó  I S S 2 .  é v i  m á j u s  h ó  1 6 - á n ,  d . n . !azonnal eia.ió. ,
•» ' i • I ' . , ,  a ,/,.. (.,,.(.,,„1/. nvilvónrtttIszombatban es őzv. SteilCZel 31 ilia ly llé lia l Kosmarkon.ó r a k o r  a v a ro sh a za  ta n á c s te r m é b e n  ta ita n d o  n \  i tv a n o s 1 
;tr \(‘res(‘it 1 8 8 2 . év  o k tó b e r  1-tól sz á m íta n d ó  k ilc n e z  
m á su tá n  k ö v e tk e z ő  é v e k r e

Bővebb tiidősitást nyerhetni (*asko Ján os festőnél Rim.i-
9 ;í;

(kUV-

l i á i N Z o n  l i é r  l i e
tök a d a tn i. A  k ik iá ltá s i á r  3 7 0 5  frt, b á n a tp én z  4 0 0  forin t.

■Miről a b é r le n i k iv á ltó k  o ly  m e ifjek v zésse I  é r te s it te t-  
n ek . h o k v  az á r v e r é s i fe lté te le k  a h iv a ta lo s  ó rá k  alat t  a
p o lg á r m e s te r i h iv a ta lb a n  m e g te k in th e tő k ,  
tot is  v e h e tn e k .

sőt a rró l m á s o la -

> .
>Vi

lvolt K im á szo m )ta tb a n , 1 8 8 2 - ik  é v i ápr i l i s  h ó  2 8 -á n .  
•>_•> S z a b ó  í i y ö r g v .  íto lg á r m e ste r .
"* “  •  C T  •  I  *

t ^ l e t i B i e s ' i i ^ i t a p i .
Alőlimtlak a f. c/. közönséget értesítjük miszerint a t lA P U Y  J Ó Z S K F  

lip  veírves kereskeilését átvettük és azt upiuuan borendezve

II < t $ c l  i t z  í  e N t i á

váltőtönóuyszi*kil<*g Ih»j»»irv/.ott e/.óg alatt vezetni lógjuk
Szilárd akaratunk: az <dső kézitől vásárolt üzleti ezikkeinkot, k (* 11 o vá- 

lasztékbau és mindon igénynek megtélelöleg. mindig készletlnMi tartani, s ju 
uiinőséiiü áruinkat a leiiinérséktdteltl) áron kiszolgáltatni, valamint diisválasztoku

\  * I ■ v z

gyapjus/.ővHeiukből térti öltönyök elkészítését a legújabb divat szerint is el­
vállalni készok vagyunk.

Kzon elliatározásinik azon kellemes reménnyel biztat, hogy mélyen tisz­
telt vevőink ugyanazon bizalommal és megelégedéssel Ionnak bennünket 
megajándékozni, a melyben elődünket részesíteni kegyesek valának: ezt kiér­
demelni legfőbb törekvésünk lehet.

Horses pártfogásába ajánlva magunkat, maradunk kiváló tisztelettel
Rimaszombat. lSSg. márezius ;JO.

2 —* l l o s e l i t z  t e s t v é r e k .

A  M A G Y A R - F R A N C Z I A

tlZTOSITO iUS/AlVV-TÁKSASAR
(alaptőke n y o l e z  mi l l i ó forint aranyban.)

e g c l

Az egvségi árak

biztosítóknak következő kedvezményeket nvujt:« V e

A iuegáIIji|dtott ala[»<lijaknak a biztosítás csak 50 Száztolija
fizetendő.

Az engedményezett Ö0 százalék alainlij csak azon esetben és 
csupán a jégverést szenvedett tételre nézve után fizetendő, lm a 
kár e tétéi biztosított összegének legalább 5 száztoliját teszi ki. 

Aratási és cséjdési költségek csak teljes károknál vonatnak le.
melyek után a dijak fizettetnek a kár-

%/ V

számítás alapján! még akkor is féntartatmik, ha a p:aczi-ár a jég­
verés idejében alacsonyabb volna!

N agyobb biztosító felekkel (> évi jégbiztositási 
köttetnek, mely módozat szerint a fél részén* az általa tényleg űzetett•/ %/ cr
dijak 2<> 20".,-ja. évenkint tartalékban tétetvén, e tartalék a hatodik
év d'jai fedezésére ford it tátik.

Bővebb felvilágosítással szolgál :

A i m i g y n r - f r a i i c z i n  h i / t o s i t ó  r ó s z v ó i i v - t ó r s a s i í g
_ .  .  . .  . .  m m

egyezmények isc «, •  •

rimászomI»ati főiigvnökség

NAGY BÉLA
k •

valamint a társulat vidéki ügynökei. 9
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Nyomatja ős kiadja HálK'ly .Miklós. Rimaszombat, 1882. (Losonczi-utcza 24. szám).




